CULTURAL EXCHANGE PROGRAMME
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDIA AND THE
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN
FOR THE YEARS 2021-2025

The Government of the Republic of Uzbekistan and the Government of the Republic of
India (hereinafter jointly referred to as the “Parties” and separately as a Party™);

RECALLING of the implementation of the Cultural Agreement signed between the
Parties in New Delhi on 5% January, 1994, and

DESIRING to strengthen the friendly links between the Parties so as to deepen cultural
relations between them;

Have agreed on the following Cultural Exchange Programme for the period 2021-2025
Article 1

Music and Dance

The Parties shall exchange music and dance ensembles and/or individual
performing artists including classical and folk troupes for a period not exceeding 10 days
each. Dates and other details of such exchange will be mutually agreed upon by the Parties
through diplomatic channels.

Article 2

Theatre

a) The Parties shall encourage and facilitate exchange of theatre performances in both
countries and to participate in local and international theatre festivals on mutually agreed
terms.

b) The Parties shall exchange theatre journals and publications on a reciprocal basis
between the two countries on mutually agreed terms.

Article 3

The Parties shall exchange contemporary and modern art exhibitions between the
two countries on reciprocal basis on mutually agreed terms.

Article 4

Exhibitions, Seminars and Conferences

The Parties will invite experts from the other side to participate in International
seminars, symposiums, conferences, camps, residencies etc. on culture and arts.
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Article §

Archaeology

a) The Parties shall support study and cooperate in the field of protection
conservation and promotion of the cultural heritage of both countries.

b) The Parties shall exchange one expert each in the field of protection and
conservation of ancient monuments and archaeological sites, art objects and development
of archaeological site museums for one month period, details of which shall be mutually
agreed upon by the Parties through diplomatic channels.

Article6

Archives

a) The Parties shall promote exchange of information and documentation
concerning the history of Uzbekistan in the archives of India and the history of India in the
archives of Uzbekistan, as well as copies of documents (facsimile or electronic copies of
them) of interests to the Parties in order to replenish respective archive funds. The specific
conditions for the submission of copies of archival documents shall be determined in
accordance with an additional agreement by the Parties within their respective areas of
competence.

b) The parties will support each other in research on the creation of
scientific collections, anthologies and pamphlets.

c) The Parties may publish bilateral scientific articles, hold conferences
and scientific research on individual topics, and publish their results separately or jointly,
conducting research on valuable and unique documents stored in the archives. Create
opportunities for a week-long exchange of experts in the field of study of methods of
restoration and conservation of archival documents, the formation and maintenance of
documents, their creation of electronic copies, the organization and storage of electronic
documents.

d) The National Archives of India and Uzbekistan will support sharing of
knowledge by organizing special training courses, master classes and seminars for students
of both sides studying in this field.

Article 7

Libra

a) The Parties will exchange publications print and other educational materials
of mutual interest on reciprocal basis.

b) The Parties will assist exchange of visit of library experts reciprocaily with
a view to promote library activities between both the countries. Details of which shall be
finalized through diplomatic channels.




Article 8

Museums

a) The National Museums on both sides will exchange exhibitions,
museum exhibits and museum personnel. Exhibitions may also be organized jointly by
the respective museums. Details shall be finalized through diplomatic channels.

b) Exchange of the museum’s personnel/experts including Curators,
Deputy Curators, Research Officer, Assistant Curators, Conservators for a period of
four weeks to share the knowledge and expertise in respective fields.

c) Exchange of standard art publications.

Article 9

Literature

a) The Parties shall exchange a writer’s delegation on reciprocal basis.
Details of such visits shall be mutually decided by the Parties through diplomatic
channels.

b) The Parties shall promote the translation of literary works of famous
writers and poets in both countries.

Article 10

Research and Documentation

The Parties shall facilitate:

a) Study of the artistic heritage, Folklore/folk traditions and narrative
forms.

b) Devising creative activities for cognitive and skill development of the
students.

¢) Exploring possibilities of developing educational activities at Art
Academies, Museums, Cultural Centres and Educational Institutions for children.

d) Development of audio-visual and printed educational materials for
students and teachers to have better understanding of tangible and intangible art forms
of both the countries.

e) Documentation of the Arts, Museums objects and Production of Cultural
Resources of both the countries. ¥

Article 11

Science Museums/Centres

(a) The Parties shall exchange one senior lgvel Science Communication
professional to study science centres/museums & non-formal science education
programmes in India & in Uzbekistan.




(b) The Parties shall exchange visits of professionals, on reciprocal basis, to
study National Council of Science Museum/centre programme for identifying and
strengthening collaborative avenues for development of interactive science centres &
non-formal science earning centres, etc. The duration of the visit will be one week each.

Article 12
Anthropology

The Parties shall exchange visits of experts in anthropology of different institutes
of both countries.

Article 13
Festivals

The Parties shall conduct festivals in each other’s country, which shall include the
exchange of tours of performing arts group of multiple participants from each side. The
details of these tours and other activities included shall be developed on the basis of
reciprocity.

Article 14

Mass Media

a) The Parties will exchange programme depicting various facets of life and
culture in the two countries through their respective radio and TV organization.

b) The Parties shall endeavor to strengthen relation between their national
television and radio broadcasting organizations in their respective countries. Details of
such exchange will be mutually agreed upon by the Parties through diplomatic channels.

c) The Parties will invite each other to its International Film Festivals.

Article 15

Youth Programmes

The Parties shall encourage the exchange of youth programmes, participation in
youth festivals in either country, visit of the officials in charge of the Youth Affairs, sharing
of experiences, skills, techniques, information and knowledge in the areas of cooperation
in youth affairs and participation of youth in seminars and conferences organized in both

the countries on youth related issues.

Article 16

General and Financial Provisions

A. Exchange of individual, delegations, exhibitions.

Each Party shall send to the other party, the bio-data (including languages spoken
and proposed itinerary) at least two months in advance of the expected date of visit of the




delegation or individuals selected under this Programme, and at least four months in
advance bio data of performing groups at an exhibition. The receiving Party shall inform
the other side about agreeing or postponing the date at least one month in advance.

B. Exchange of exhibitions:

Separate agreement shall be reached between the sending party and the receiving
party with regard to exhibition. The sending side shall inform the receiving country about
the technical details of the proposed exhibition. The necessary information for the
inauguration of the corresponding catalogue must be sent three month before the
inauguration date. The art exhibits must arrive at their destination 15 days before the
opening of the exhibition.

C. Exchange of materials:

Each Party shall have the right to use the materials exchanged in the fields of
information, Mass Media in its own programmes and such materials should not be given
by the receiving Party to a third party.

D. Finances:

When visiting each other’s countries, the Sending Side shall provide international
travel expenses for representatives of groups, delegations or performing groups, while the
Receiving Side shall provide board, food and internal travel expenses, as well as emergency
expenses.

E. One-month duration visits:

The sending Side shall provide international travel expenses in respect of their
performing groups and delegation in case of visit for a period not exceeding one month.
The receiving side shall provide hospitality, which includes free board and lodging, internal
travel expenses and free medical care in case of sudden illness. This is applicable in respect
of both the sides.

Arxticle 17

Miscellaneous

Any dispute between the Parties arising out of the interpretation, application or
implementation of this Cultural Exchange Programme shall be settled amicably through
consultation or negotiations between the Parties.

The provisions of this Cultural Exchange Programme shall not preclude the

Parties from agreeing through the diplomatic channel, on any other arrangements which

they may deem desirable.

This Program is not an international document and does not give rise to any rights
and obligations governed by international law.




The Cultural Exchange Program can be reviewed or amended at any time by mutual
written consent of the Parties through diplomatic channels. Such revisions or amendments
shall enter into force on such date as may be determined by the Parties.

Either Party may terminate this Programme by giving written notice to the other
Party six months in advance of its intention to terminate. The termination of this
Programme shall not prejudice the completion of any on-going programmes and projects
under this Programme unless the Parties decide otherwise.

The present Programme shall enter into force on the date of its signature thereof
by the Parties and shall remain in force for a period of four years or till a fresh
Programme is signed.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized by their respective
Governments, have signed this Programme of Cooperation.

Done and signed at Tashkent, Uzbekistan on September 24, 2021, in two originals each in
the Uzbek and English languages, all the texts being equally authentic. In case of any
divergence in interpretation , the English text shall prevail.

%u
FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT

OF THE REPUBLIC OF INDIA THE REPUBLIC OF
EEBERS AN UZREKISTAN

Name: H. E.Ms. Meenakashi Lekhi. Name: H-E. My 030dbek. WM!

Designation: Minister of State for Designation: Minasen 4 Gedvrs
External Affairs & Culture




Vi6ekucron Peenybaukacu Ba Xuuancron PecnyGankacu
Xykymatiaapu ypracuga 2021-2028 iinsnapra mymkaanaaray Magasui
aJMauHyB /{actypu

VY3b6ekucron Pecmybnuxacu Xykymaru Ba XuHAUCTOH PecmyGnukacu
Xykymatu (Oynman kedmn Oupranvkna "TomoHnap" ned HoMIaHaId Ba
anoxusia ToMoH cudaTuia IOpUTHIaN);

Tomonnap ypracupa 1994 iwun 5 samBapaa Hero-/lexinmpa umsonasrad
MananusT TYyFpucuIard bBUTUMHWHET Kougajnapura aMman KUinuo,

Tomonnap ¥ypracupmaru MagaHuWil ajoKalapHU YyKypJallTUpUIO Y4YyH
IYCTIVK aloKalapuHu Ky9alTUPUIIHN UCTal;

2021-2025 ¥Wwinapra MyJDKaljlaHTaH KyWujgard ManaHul —ajIMalinHyB
JACTypU TYFprCHia KETUITUIIN;

1-moana
Mycuka Ba pakc

Tomonmap Mycmka Ba pakc aHcaMOmiapu Ba/€KM  HMHIWMBHAYaI
CaHBATKOPJAPHHU, Iy KyMJaJaH KJIacCUK Ba (QOJIKIOp TYpPyXJapUHU Xap
Ooupu

10 xyHjgaH opTHK OynMaraH MyajaTia anMalnaauiap. ByH[ail anmarryBHU
YTKa3uil BaKTH Ba Gollika Tadcunornapy ToMoHIap TOMOHUIAH AUTUIOMATHK
KaHaJIJIap OPKAy KeJUITHO OJMUHAIN. '

2-mo/1a
Teartp

a) Ukkajga TOMOH XaM Xap WKKM Mamiakarja TeaTp TOMOLIaNapH
aIMalUHYBUHU parOaTimaHTHpagw Ba &pmaM  Oepaan XaMmaa ¥3apo
KeIUIIWITaH  [IapTiap acocHJa MaxalUImd  Ba  Xaikapo  Teatp
dbecTuBaIaApHIa HIITUPOK 3TN,

0) Mkxana TOMOH ¥3apo KEeNWIUWITaH LIapTiap acocuia WKKU MaMakaT
ypracuaa TeaTp )KypHAIapH Ba HALIPJAAPUHN Y3apo alMaiaaunap.

3-Moaaa
TacBupui canbar

TomMoOHIap ¥3apo KEeNMMIIWIraH MIapTiap acocuza Vy3apo HMKKM Mamilakar
ypracyia 3aMOHaBUM caHbaT Kypra3MaiaprHy aiMaiiaiuiap.




4-moana
Kyprasmanap, cemunap/iap sa kondepennusaiap

Hkkama TomMoH xam OomKa TapadaH MyTaxacCUCTapHU MaJaHHsaT
Ba caHbaT OViHWYa Xamkapo ceMUHAapiap, CUMITO3UyMiIap, KoHMepeHIusiap,
jarepiap, Typap Xoiiap Ba OomiKa oiiapliapja KaTHAIIUNITa TakIud
KWIaAH.

5-moaaa
ApxeoJiorus

a) ToMoHIIap XaM UKKM MamilakaT MOJAMMN-MaJaHuil MEPOCHUHHU TaIKHK
aTUl, Myxodaza KWIMII, cakjall Ba OMMAaJalllTUPUII  cOoxacuaa
XaMKOPJIMKHU KYJU1aG-KyBBaTIAUIH.

0) Tomonnap Oup oif naBomuAa KaauMUN EATOPIMKIAPHU Ba apXeoJOTrWK
OOBEKTIap MEBMOPHU oOuIaIapHH, caHbaT OOBEKTIAPUHM XYMOS KWIIMIL
Ba cakjall xamZa apXxeoJIoTHK JKoMiap Mys3eWIapuHU pPHUBOKIAHTAPHULI
coxacuga OWTTa MyTaxacCUCHU anMalllajuiap, YHUHT Tadcunotiapu
ToMoHIap TOMOHUIAH JUILIOMATHK KaHAIUIAP OPKAIH KEJIUIITAIAJIN.

6-moa1a
Apxusiap

a) ToMoHIap XUHIUCTOH apXHUBIapHaa Y30eKHUCTOH TapHXy Ba Y30eKHCTOH
apXUBUJa XUHIUCTOH TapUXU Oyin4ya MabllyMOTIapHH, )KyMIaaaH Xap UKKU
TOMOHHM KU3UKTUpPraH apxuB XyXOKaTapd HycxalapuHh (yJapHUHT
dakcumMunb EKM  UIEKTPOH HycXallapu) TETHUUIM apxuB (OHAJIapUHU
TYJIMPHIL YUYH ajdMalldHaauaap. ApXUB XyACGKaTIApUHUHT HyCXallapUHU
TaKAUM OJTUIIHUHT ¥Y3ura XocC IapTiapy TOMOHJIApHUHI KYHIMM4a
KCJIUIITYBUIa, IIYHUHITEK, Xalkapo [AUIIoMaTtusjaa KalOysil KuJIMHraH
MenEpIiapra acocaH aJoxXu/ia MapTHOMara MyBOpUK GelrunaHaIn.

TomoHnap xaMKOpPJIUKJIa UAMUN TYIIamiap, XpecToMaTusiap Ba pucoianap
Apatuill Oyiinya TaakukoT onud dopagunap (Dannap akageMuUsiCu)

0) TomoHmap apxuBrnapja cakjiaHa&TraH KUMMATIM Ba HOED XyKiKaTiap
yCTHa TAAKUKOT YTKa3raH XoJia WUKKY TOMOHJIaMa UIMUH Makojanap 4ol
ATUULIAPH, KOHGEepeHUUsiap Ba ajloxyja masyhap OVilnya unMuit-amanuii
T@IAKUKOTIAp YTKa3uO, YJapHUHI HATWXKaapUHU ajloxuaa €KW Oupranukiaa
9BJOH KWIHILIAPU MYMKHH. ApPXUB XyXKaTlapuHU pecTaBpalus Ba
KOHCEepBalys KUJIALI MeTO/MKaCUHN VpraHuiil, Xy XKKaTIapHHA
HIAK/JIAHTUPUI Ba IOPUTHUIL, YJIAPHU 3JIEKTPOH HYyCXalapwuHU gpaTyll,
BNEKTPOH XYyXOKartnapAaH (OJalaHUIIHU TalllKWl KWJWII Ba  CakJall
Wynanunuiapy OYiinda Omp xadhTanuk Y3apo MaTaxaccuciap alMalliuiil

OViir4ya UMKOHUSTIIAD SpaTaguiap.
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c) Vabexncron Ba Xuuaucron Mmimmit Apxusnapy Uk TOMOHHHHT Iy
HYHamMuia TaxCWI OJaguraH Tajadamapd YUyH MaxcycC MallaKa OIIHUpPUII
Kypclapy, MacTep-Kllace Ba CeMUHapap TAIIKWI 3TraH XoJia OHMMIIapHu
MYy CTaxKaMmIanuiap.

7-MoEAS
Kyty6xona

a) Ukxana tomoH xam ¥3apo w™andaatmop Oyiaran Oocma, Hampaap
Ba 0OIlIKa YKYB-MabpUPHil MaTepuaILIapuH aiMaliauiap.

0) ToMoHmap MKKA MamyIakaT Vypracuaa KyTyOxoHa — (GaodusTHHU
PUBOXTAHTUPHTIT Makcaauia KyTyOXxoHa My TaXacCHUCIapUHIHT
TalmipuIapuHA  alIMaluTupuinra y3apo &paam Oepumanu. Tadcuioriap
JUIUIOMATHUK KaHaiap OpKaid aHUKIaHATH.

8-moana
Myseiiaap

a) UIKKM TOMOHHUMHI MWUIMM My3einapu Kyprasmaiap, Mysel Oyromiapu
Ba My3el xomumiapu OmiaH anMainagunap. Terunuid Myseiyap Xxam
Oumpranukna KyprasMajap TalIKWI OSTHOLIApH MyMKuH. Tadcunoriap
JUITIOMATHK KaHaJulap OpKalu aHUKJIaHa IH. |

0) My3eil xoaumMiapu/MyTaxaccuciIapy, Iy KyMIaaaH Kypartopiap, Kyparop
ypurbOCcapiapy, TaAKUKOTUMIAp, Kyparop &praMyiiaph, KOHcepBaTopiap
OunaH y3 coxajgapuia OWAMM Ba TaxpuOa aaMallvil y9yH TYpT xadTa
JAaBOMU/IA ¥3apo ydpaulyBiap yTkazajaunap.

B) CTaHAapT Gaguunii HAaPJIapHWHT aTMalTiHY BH.

9-Mmoana
Anaduér

a) Ukkana TOMOH XaMm &3yBUmiap [eNeraiisCuH{ Y3apo ajMalliauiap.
bynnaii tauipudiapHuHr Tadeunotiapu TOMOHIAD TOMOHUAAH TUTLIOMATHK
KaHaJUIap OpKaly KeIUINUO ONUHAIN.

0) Mxxkama TOMOH XaM  HWKKH  MaMIAKATHUHIT  TAaHUKIM  E3yBUd
Ba LIOUPJIAPUHUHI 0aquuil acapliapvH{ Tap)KUMa KUJIUIra Y3 XuccalapuHu
Kyuiagunap.




10-mop32
TaaKuKOT Ba XyAuKaTaap
Vkkana TOMOH XaM KyHujaruiapra y3 xgccalapiHu KyIaIuiap:

a) bamunit MepocHu Ypranuul, GosIkIop/XallK aHbaHallapy Ba XUKOs KUJIAII
MIaKJUIapH.

6) TanabanapHuHr OWITHILL KOOUNUSTIapH Ba KYHUKMaTapruHU
PUBOKJIAHTUPULIT YIYH FKOAUH (PaoSMsSTHA pUBOXKIIAHTHPHIIL.

¢) bonanap y4yH caHbaT akageMUsUIapH, My3elIap, MaJaHUAT MapKasliapu
Ba VKYyB Myaccacalapuia TabiuM  (AOIMATHHH  PUBOKIAHTUPHUII
MMKOHMSITIAPUHYN YPraHuIIL.

I) Tanabamap Ba YKATYBUWIAD YUYH MKKM MaMJIaKaTHUHE  MOJJIUH
Ba HOMOJIUM caHbBaT TypJapyHU AXINUPOK aHTIaiulapyd YUYyH ayIuoBU3Yyal
Ba 6ocMa YKyB MaTepUalIapyHy UIIa0 YUKHIL.

€) UKKM MaMJIAKaTHUHT  caHbaT, My3ed Oylomiapy Ba  MaJaHWi
OOMITHKITApHHA UITUTA0 YUKAPULI TYFPUCUAATH XYXKATIap.

11-mox12
Wnamuii myseinap/Mapkasaap

a) Ukkama ToMOH XaM XMHAUCTOH Ba  Y30EKHCTOHIArd  MJIMHH
MapKasJapHW/My3eiJapHi Ba HOpPacMUM MIMMH TablUM JACTypiapuHu
YpraHuli yayH OUTTa WIMAN aloKa MyTaXxacCUCH OUJIaH ajMalliaJuiap.

0) Mxkana ToMOH xaM Y3apo tampud ydyH npodeccuoHan TampudIapHu
anMariaauiap.

12-moa1a
AHTponoJsorus

Tomonnap UKKH MaMJIaKaTHUHT TypiH MyaccacanapuiaH
AHTPOTIOJOTTAPHUHT TAIPUPIaApUHU aIMallaauiap.

13-moaaa
Baiipamuaap

ToMoHITap Oup-OUpIapUHUHT MamJakaTiaapuia becTuBaIapHA
YTKasamunap, yHIa Xap WKKH TOMOHJaH OMp HeYTa WIITUPOKYHMIAPHUHT
Oaauui xkaMoajaapy TOMOHUIAH 3KCKypCcUsAilap alMalliHyBH aMara




ommMpHiIaad. Yuidy 9SKCKypcHsuiap Ba OONIKAa KHPUTHITaH Tajoupiap
TaQCUOTIIApHU ¥3apo acocaa UILTad YUKUAIHUIIN Kepak.

14-moa12
OmmaBE# aX00pOT BOCHTAIAPH

a) Mkxana TOMOH XaM V3JapWHHHI Paguo Ba TEIEBU3MOH TAlIKHIOTIApH
OpKaJii MKKH MaMjakaT xa€Tu Ba MaJaHUATUHHUHI TYpPIH KAPPaTapyHU aKc
STTUPYBYY TeNENACTypiIap alMailaj unap.

0) Tomommap 3 MamiakaTIapUaard MWUIHH — TeJaepaauoellnTTHPHII
TAIKWIOTIIAPU YpTacugaru ajoKallapHM MyCTaxKamijailra WHTHIaJuIap.
bynnmaii amMamumHyB JacTypiapyd TOMOHIApHUHI IUIUIOMATHK KaHaljaapu
OpKaNH y3apo KEeTUIIUO OIUHAIH.

¢) Ukkana TOMOH XaM OWp-OUpJIapiHH XadKapo KuHO(MecTHBajIapura
TakIuG KUIUIIAIA.

15-Mmoa12

Emnap gactypaapu

TomoHmap €map AacTypliapWHH aIMallWIIHK, Xap KaHJad MamjiaxkaTaa
yrrazwiagurad  éumap  QecTUBALIApALA  MIITHUPOK  €TUINHU,  EIiap
Macajainapd O¥iinda Maceysl pacMARIApHUHT Taipudriapuly, Enap ounax
XaMKOPJIAK -

Ba MINTUPOK ETHIN coXalapuaa Taxpnda, maxopar, yciyd, MabilyMOT Ba
GIIIMM AlMALIVIITHE parbaTiaHTUpadiap. Fuutap macananapu Gyirda xap
UKKY MaMJTakaT/ia TAIlK{T eTUITaH CEMUHAp Ba KOH(epeHuusanapa.

16-moana
YMmymuil Ba MOJIMSIBHI KoHaaJ1ap
A. lllaxcuii, generauysiap, KyprazMajiap alIMalIiHyBH.

Xap Ovp TOMOH GOIlIKa TOMOHHHMHT OHO-MabIyMOTJIapuHH (IIy >XyMIaJaH
ramlalmaiurad THIap Ba Takiau(d KWIMHTAH HYHAIWIOHYA Y3 WYUIa ONraH
xoama) meneramvs €xku ymoOy Jlactypra MyBOQUK TaHTAaHraH IIaxcruap
Tampru KyTWIaéTral CaHajJaH KamuJa MKKU Of OJNJUH IOOOpHMINM LIapT,
IIYHUHTACK, TYPT OW OJJAUH Kyprasmara HINTHPOK 3TYBYM TYPYXJIapHWHT
MabayMoTiIapy robopuiaau. Kabyr KuiyBuu TOMOH OOIIKa TOMOHTa KaMu/ia
Oup oif onmuH Kaly) KWW EKW MabiyMOTIap y3aTHII TYFpucuaa xadap
OepulliK Kepak.




b. Kyprasmanap anmamunysu:

Kyprasma yuyH mnpomoyTep Ba Me30OH VypTacuaa ajioxuja KeJIUIIyBra
spuiiminl Kepak. HOO0opyBuM TOMOH KaOynl KAIYBYM Mamyakarra TErHUUTH
KYpra3ManuHr TeXHUK Tadcunomiapu Tyrpucuaa xabap Oepanu. Terntuim
KaTaJlOTHU WIUIA0 YUKW YYyH 3apyp OynraH MabpiaymMoTiap OUWIIMUIN
KYHUJaH y4 O¥ OJvH robopuiuiin xepak. baguuit excnoxnarnap xyprazma
OUMIINIIHTaH

15 KyH onauH GelruiranTad MaH3uwiIra eTub OOpuIy Kepax.

C. Marepuaninap anMallliHyBU:

Tomonnap  ax0opoT, OMMaBMd  axOOpOoT  BOCHTAJApM  CcOXacuma
aNMalllMHAAUral MaTepuaiapAad ¥3 Jactypiapyia QpoianaHuiln XyKyKura
sra Ba OyHpmal Marepuanigap KaOyil KWIyBYM TOMOH TOMOHUJAAH YUHHYHU
1axcra OepuiIMaciuri Kepax.

J. Monus:

H06opyBun ToMon Oup-OmpwHMHT MamnakaTiapura Tampud Oyropranujaa
rypyX ab3ojapu, Jejieranusiap €KU WKpPO TYpyxJjapHd yUyH xankapo caéxar
XapaxariapuHu, KalOy)l KUIyBUM TOMOH OBKATJIaHUII Ba WYKH cagxar
XapaXkaT/iapy Xam/Ia KyTHIMarad XxapaxkaTlapHu TY/Iald apT.

E. Bup oif naBom staguran Tampudnap:

KO6opysun TomoH Gup ofiman omMaigurad mypnatra tampud Oyroprad
Takaupaa, Y3 TYpyXJapd Ba JejieraudsjapuHUHT  Xankapo caéxar
XapaXXaTIapuHU TYJIallXd apT. YA 3racd MEXMOHJYCTIMKHU TabMWHIIAIIN
Kepak, Oy Oemys OBKAaT Ba Typap KO, yil IrapouTuaa caéxaT Xapaxartiapu
Ba KyTWJIMaraHja kacan Oynub xonran takaupnaa oemyn tuOOuii €paamuu ¥3
u4ura oiaau. by nkkansa TOMOHTa XaM TETHIILIN.

17-Moa1a
bouikanap

Yurby Mananuii anMammHyB JaCTYPUHU TATKUH KWW, KYJiall EKd amalira
omupHIn Ounan GOoFnuK xonaa TomMoHmap ypracuja ro3ara KelaJuran xap
KaHIal Hu30 TomoHmap ypracupa MaciaxariaulyBiap €ku Mysokapaliap
Uyny 6unad THHWIMK WYau 6uian Xan KUIuHaau.




Ymby Mananuii anMalmiHyB JAcTYPUHUHT Koujanapu | OMOHIAPHWHT
OUIUIOMATAK KaHAIap OpKalW, Yylap ucTaraH OOIIKa KeNWIIYBIApHU
MyXOKaMa KUTWIUIapura TYCKUHIUK KIIMarin.

Maskyp JacTyp xankapo XyskKar XucoOiaHMaiin Ba Xaikapo XyKyK Ouian
TapTUOTa CONUHAAWTaH Xed KaHAal XYKyK Ba MaXOypUSTIIApHU KENTHPUO
YUKapMalau.

Manmanuil anMalvMHyB JAcTypy Xap KaHaayl BaKTJa JUIUIOMATUK KaHasuiap
opxanu ToMoHJIapHWHT ¥3apo &3Ma KeJUIILyBU acocuaa xalta xypub
YUKUIAIIA €KW V3rapTUPWIMIIKA MYMKUH. byHpail ysraptupuunuiap €xu
kymmmyanap ToMoHnap TOMOHUIAH OeNTUIaHTal caHalaH Kyura Kupaii.

Xap kanmait Tomon ymby Jlactypuu 6orika ToMoHra oyitu ot onaun €3ma
paBULIZA OTOXJIAHTUPUIN OpKalud Oexop KWIMIIA MYMKHH. YOy
HNactypuunr Oexop kwimunaumu ymody Jlactyp [noupacupa —amanra
OmMMpUIaéTral Xap KaHmall [acTyp Ba JTOHUXANAPHUHT OayKapWIMIINHA
Oy3maiinu, arap Tomonnap Golkayua Kapop KadyJl Kuimaca.

Ymby actyp Tomonnap uMm3onarad KyHaaH 6omuiad Kydra Kupajay Ba TYpT
VW 1aBoMHAZIa €KU SHTH J[acTyp UM3ONIAHTYHIa Kajap amall Kuiaiau.

XAKUKNUTATUT'A ACOCAH, Ternnmi XyKyMatiap TOMOHUIAH PyXCaT
OepuniraH KyWuWgar# WM30 4UeKyBUmiap ymolOy XamMKOpJIWK HacTypUHHU
UM30JaquIap.

Ukkn Hycxanma, xap Oupu XuHX, ¥30€K Ba WHIIW3 TUUIApUIa TY3WUITaH Ba
UM30JlaHrad, Oapya wMaTHTap Oup xXui1 Kydra era. Ymoy Jactyp
MOJaNapuHu TAIKUHN Y9yH WHITIM3 TUIHIArd MaTHAaH GhoiifaTanunaiy.

Xunaucron PecnyOnukacn ¥Y306exucTon
Pecaybaukacn
XYyKyMaTu TOMOHHIAH XyKyMaTH TOMOHHAAH

fyels

Hcnm: Munakamm Jlexxu

JlaBozum: Tamiku uumap JlaBo3zum: MajaHusT Ba3upu
Ba MaJaHusT Ba3upu




